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      CARICHI PENDENTI  





               TEDESCO
Antrag auf eine Bescheinigung

über          die         anhängigen 
Bitte auf Italienisch schreiben

Al Sig. Procuratore della Repubblica Herr Staatsanwalt 

presso il Tribunale di am Gericht 


   LECCO        
...........................LECCO 
Der/Die Unterfertigte________________________/________________________  

                                                       (Vorname -Cognome )                               ( Zuname- Nome )

Geburt  am ____/____/______ in ______________________________________
                             (Datum - Data)                     (Geburtsort- Luogo)     (Prov. Staat falls Ausland  – Prov. Stato) 

residente in ..................................................................Wohnsitz in _______________________________________________________  

                                                                                                  (residente in) 

Straße und Hausnummer _____________________________________________via e numero ..................................................................  

 





CHIEDE   (Via e numero)

BEANTRAG

(chiede)che la SV voglia rilasciare un certificato di assenza di carichi pendenti a suo nome.
Bescheinigung  über anhängige Strafverfahren für Verwaltungszwecke.
(Luogo ...................................., (Data) ................................... Lecco,    _______________________

 (Ort-Luogo)                (Datum  - Data) 
           ______________________________________________

    (firma) (Unterschrift - Firma) 

____________________________________________________________

ANLAGE:

· Ablichtung des Reisepasses oder derAufenthaltsgenehmigung 

      (fotocopia passaporto o permesso di soggiorno)

· STEMPELMARKEN:

	Antrag   OHNE Dringlichkeit (in zwei Tagen)   □

ritiro      SENZA   urgenza    (dopo due giorni)  □

Recht auf Zertifikat  € 3,54


	Antrag  MIT  Dringlichkeit (am selben Tag)    □
ritiro    CON   urgenza           (in giornata)       □ 

Recht auf Zertifikat  € 7,08


Der Unterfertigte ermächtigt für die Beantragung/Abholung Herrn/Frau  ______________________ 

________________________________________________________________________________

(Il sottoscritto delega alla richiesta/ritiro del certificato il Sig / la Sig.ra)

Legen Sie eine Ablichtung des Personalausweises bei

(allegare copia carta identità del delegato)

